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CLAUSULA 7
(Notificacoes)

Todas as notificagdes e correspondéncia no ambito do
presente Protocolo de cooperacao s@o realizadas pelas Partes
por escrito, atraves do correio registado, servigo de correio
ou e-mail, para os enderecos a seguir indicados:

JSC Rosgeo
Rua Khersonskaya, n.° 43, 3, 117246, Moscovo,
Federag@o Russa.
Atencao: Director Geral Tel.: +7(495)9885807,
e-mail: info@rusgeology.ru
Instituto Geoldgico de Angola
Enderecgo: 1260 C, Luanda, Rua 311, Kilamba, Muni-
cipio do Belas
Atencao: Director Geral
Tel.: + 244 914 077 737, +244 914 077 751
e-mail: igeoangola@hotmail.com
CLAUSULA 8*
(Alteracoes)

As alteragoes ao presente Protocolo de Cooperacao sao
feitas por consenso das Partes através de assinatura de uma
adenda e trocas de notas por via diplomatica.

CLAUSULA 9*
(Relacao com os terceiros)

Nenhuma das Partes pode atribuir qualquer dos seus
direitos ou obriga¢des no ambito do presente Protocolo de
Cooperacao a terceiros, sem o prévio consentimento por
escrito da outra Parte.

CLAUSULA10*
(Entrada em vigor)

O presente Protocolo de Cooperagao entra em vigor
30 dias apos a data de recep¢ao da ultima notificagdo em
que uma das Partes informa a outra por escrito, através dos
canais diplomaticos, da conclusao dos procedimentos legais
requeridos.

Em testemunho do que as Partes assinam o presente
Protocolo de Cooperagao em quarto exemplares originais,
sendo dois em lingua portuguesa e dois em lingua russa,
ambos de igual teor e auténticos.

Feito e assinado, aos [...] de[...] de 2019.

Pelo IGEO, Canga Xiaquivuila— Director Geral.

Pela Rosgeo JSC, Sergey N. Gorkov — Director Geral.

O Presidente da Repiiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

Decreto Presidencial n.° 313/19
de 23 de Outubro

Considerando a necessidade de se consolidar cada vez
mais as relacoes de cooperacgao e os lagos de amizade exis-
tentes entre a Republica de Angola e a Republica Francesa,

Sendo o acordo de cooperagao um instrumento de
grande valia para a implementa¢ao de uma parceria estraté-
gicano Dominio da Agricultura e do Sector Agro-Alimentar,
visando o desenvolvimento socioeconomico dos respectivos
paises;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea c) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢ao da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacao)

E aprovado o Acordo entre o Governo da Repiiblica de
Angola e o Governo da Republica Francesa, no Dominio da
Agricultura, anexo ao presente Decreto Presidencial, de que
€ parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacao)

E revogada toda a legislag@o que contrarie o disposto no

presente Diploma.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissoes)
As duavidas e omissoes resultantes da interpretacdo e
aplicagc@o do presente Decreto Presidencial sao resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 4.°
(Entrada em vigor)
O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacg@o.
Aprovado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 10
de Outubro de 2019.

Publique-se.

Luanda, aos 23 de Outubro de 2019.

O Presidente da Republica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
DE ANGOLA E O GOVERNO DAREPUBLICA
FRANCESA NO DOMINIO DA AGRICULTURA

O Governo da Republica de Angola e o Governo da
Republica Francesa, doravante denominados «Partesy;

Desejosos de consolidar os lagos de amizade existentes
entre os dois paises e povos;

Animados pelo desejo de desenvolver as relacdes de
coopera¢ao no Dominio da Agricultura, em observancia
das respectivas legislagoes e regulamentacdes nacionais das
Partes, nomeadamente o direito da Uniao Europeia no que
respeita a Parte Francesa, e em observancia dos seus com-
promissos internacionais;

Considerando a inteng¢ao das Partes de estabelecer um
quadro de cooperagao no Sector Agro-Pecuario e Florestal,
e na formacao de gestores nos dominios de competéncia das
Partes;

Convictos de que a implementagao de uma parceria
estratégica entre as Partes no Dominio da Agricultura e do
Sector Agro-Alimentar trara beneficios mutuos em prol do
desenvolvimento socioecondmico dos respectivos paises;
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Reconhecendo a importancia de se adoptar um instru-
mento juridico entre as Partes, para fomentar os intercambios
entre as institui¢coes de desenvolvimento, de inovagao e de
investigacao dos Sectores Agro-Pecuario e Florestal dos
dois paises;

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1°
(Objecto)
O presente Acordo tem por objecto o estabelecimento e
o reforco das relagdes bilaterais no Dominio da Agricultura
entre os dois paises.

_ ARTIGO 2°
(Areas de cooperacao)

Em observancia das respectivas legislacoes e regulamen-
tagOes nacionais vigentes das Partes, e dos seus respectivos
compromissos internacionais, as Partes acordam cooperar,
por intermédio das autoridades competentes, nos seguintes
dominios:

a) Investigagao Agronomica e Veterinaria,

b) Desenvolvimento Agricola;

¢) Comércio e a Valoriza¢ao de Graos (cereais, legu-
minosas e sementes a oleaginosas);

d) Industria de Moagem e Panificac@o;

e) Sementes;

f) Servigos Veterinarios;,

g) Alimenta¢ao Animal,

h) Criag@o e a Produg@o de Carnes (de aves, bovina,
suina);

i) Café, Cacau e Palma;

Jj) Gestao Florestal Sustentavel,

k) Hidraulica Agricola, Engenharia Rural, Hidro Pas-
toril e Gestao dos Recursos Naturais;

) Gestao de Infra-Estruturas Hidroagricolas;

m) Gestao da Propriedade Fundiaria;

n) Armazenamento de Carbono nos Solos;

o) Agro-Ecologia;

p) Formacgiao de Quadros e Capacitagao Técnica,

¢ Temas Alimentares, Sanitarios e Fitossanitarios;

r) Reforco das Estatisticas Agricolas;

s) Lacticinios.

As acgoes de cooperagao nestes dominios poderao envol-
ver actores privados, com o consentimento dos mesmos.

ARTIGO 3°
(Autoridades competentes)
1. Para efeitos de implementac¢do do presente Acordo,
sao consideradas autoridades competentes das Partes:
a) Pelo Governo da Repuiblica de Angola, o Ministé-
rio da Agricultura e Florestas;
b) Pelo Governo da Republica Francesa, o Ministério
da Agricultura e da Alimentag@o.
2. As Partes poderdo, sempre que as circunstancias o
exigirem, designar para o efeito outras entidades sob a sua
autoridade.

ARTIGO4r°
(Encargos financeiros)

1. As Partes arcardao com as proprias despesas decorren-
tes das actividades realizadas no ambito do presente Acordo,
salvo acordo em contrario.

2. Todas as acgdes desenvolvidas ao abrigo do presente
Acordo serao levadas a cabo dentro dos limites do or¢amento
anual de funcionamento cormrente de cada Parte e dentro dos
limites dos seus recursos humanos. Estas ac¢oes podem
também ser financiadas por outros eventuais recursos, dis-
poniveis no ambito da cooperag@o bilateral ou multilateral,
sempre em observancia das disposi¢oes legislativas e regu-
lamentares aplicaveis em cada Pais.

ARTIGO 5.°
(Programa de cooperacio conjunta)

1. Ao abrigo do presente Acordo, as Partes decidem
implementar um plano de ac¢@ao conjunto, no qual serao
especificadas as acgGes prioritarias a levar a cabo, em con-
formidade com os dominios previstos no presente Acordo.

2. As Partes constituirao um grupo de trabalho composto
por especialistas de ambas as Partes e encarregado de elabo-
rar e organizar o plano de ac¢@o conjunto.

ARTIGO 6°
(Publicacdes e encontros bilaterais)

1. As Partes acordam trocar periodicamente relato-
rios sobre o estado de implementacao do programa de
cooperacao.

2. As Partes poderao organizar reunides com a perio-
dicidade que julgarem apropriada, e convidar a participar
especialistas de outros sectores dos seus respectivos paises.

ARTIGO 7°
(Implementacio)

1. Para a implementacao do presente Acordo, as Partes
comprometem-se a designar, no prazo de 1 (um) més apos a
sua entrada em vigor, um ponto de contacto que sera encar-
regado de identificar e de coordenar as actividades referidas
no presente Acordo.

2. O representante supracitado (no n° 1 do presente
artigo) sera responsavel pela organizac¢ao de reunides ou
eventos em consequéncia da implementagdao do presente
Acordo.

ARTIGO 8°
(Confidencialidade)

Cada Parte devera observar, em conformidade com
a sua legislacao nacional vigente, a confidencialidade
e o sigilo dos documentos, das informacgoes e quaisquer
outros dados transmitidos ou fornecidos pela outra Parte
no ambito das actividades realizadas ao abrigo do presente
Acordo, nao devendo divulgar tais informacoes confiden-
ciais para uma terceira parte sem o consentimento escrito
da outra Parte.
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ARTIGO 9°
(Emendas)

O presente Acordo podera ser emendado a qualquer
momento, por escrito, de comum acordo entre as Partes.
As emendas entram em vigor apos o cumprimento por cada
uma das partes dos procedimentos internos que lhe dizem
respeito e fazem parte integrante do presente Acordo.

ARTIGO 10°
(Resolucio de litigios)

Quaisquer litigios ligados a interpretacéo, a aplicacao e
a implementacao do presente Acordo serdo resolvidos ami-
gavelmente, através de consultas ou negociagOes entre as
Partes.

ARTIGO 11°
(Entrada em vigor, duraciao e dentincia)

1. O presente Acordo entra em vigor na data de recep-
¢ao da ultima notifica¢do por escrito do cumprimento pelas
Partes dos procedimentos internos requeridos.

2. O presente Acordo € valido por um periodo de 5
(cinco) anos, e renovado por recondugao tacita por novos
periodos de 5 (cinco) anos, mas pode ser denunciado por
cada uma das Partes, desde que uma Parte notifique a outra,
por via diplomatica, com antecedéncia de 6 (seis) meses, a
sua intengao de por fim ao Acordo.

3. A dentincia do presente Acordo nao afectara a execu-
¢ao dos projectos ou programas implementados ao abrigo do
presente Acordo.

Em testemunho do que as Partes assinam o presente
Acordo.

Feito em Luanda, a 1 de Marco de 2018 em dois exem-
plares originais, em lingua portuguesa e francesa, tendo
ambas as versoes o mesmo valor legal

Pelo Governo da Republica de Angola, ilegivel.

Pelo Governo da Republica Francesa, ilegivel.

O Presidente da Repiiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourenco.

Decreto Presidencial n.° 314/19
de 23 de Outubro

O Decreto-Lei n.° 7/96, de 9 de Agosto, outorgou
a Concessionaria Nacional os direitos mineiros para a
prospec¢ao, pesquisa, desenvolvimento e producao de
hidrocarbonetos liquidos e gasosos na Area de Concessdo
doBloco 18.

A Concessionaria Nacional celebrou, com o Grupo
Empreiteiro do referido Bloco, um Contrato de Partilha de
Produg@o, através do qual o Grupo Empreiteiro assumiu a
obrigacao de executar as actividades acima mencionadas.

Considerando que o Campo Platina foi declarado desco-
berta comercial em 2001 e tendo em conta que no prazo de
6 anos, a contar da data da referida declarac@o, nao foi feito
o primeiro levantamento de Petréleo Bruto;

Considerando ainda que a Concessionaria Nacional
carece de mais tempo para permitir a definicao de uma
estratégia de desenvolvimento robusta e um projecto econo-
micamente viavel para o Campo Platina;

Tendo em conta o dispostono artigo 50.° da Lein.° 10/04,
de 12 de Novembro, das Actividades Petroliferas;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢ao da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Prorrogacao)

E prorrogadaa data do primeiro levantamento de Petréleo
Bruto da Area de Desenvolvimento do Campo Platina até 30
de Abril de 2021.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissoes)

As duvidas e omissoes resultantes da interpretagao e apli-
cacgdo do presente Diploma saoresolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacg@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 10
de Outubro de 2019.

Publique-se.

Luanda, aos 23 de Outubro de 2019.

O Presidente da Republica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

Decreto Presidencial n.° 315/19
de 23 de Outubro

Considerando que foi aprovado pelo Decreto Presidencial
n° 186/17, de 14 de Agosto, o Projecto de Concessdao no
regime de B.O.T. «Built, Operate and Transfer», isto €,
construc@o, operagao e transmissdao para a instalacao de
uma Central Termoeléctrica, Bi-Combustivel de 750 MW,
no Soyo II, Provincia do Zaire, e autorizado o Ministro da
Energia e Aguas a celebrar o Contrato de Concessio com a
Sociedade «Combined Cycle Power Plant Soyo, S.A.»;

Tendo em conta que, a sociedade de direito angolano e
investidora «Combined Cycle Power Plant Soyo, S.A.» €
uma empresa de proposito especifico criada pela empresa
«AEnergia S.A.», actualmente denominada «AEnergy,
S.A.», que ao abrigo do Acordo de Empréstimo celebrado
entre a Repuiblica de Angola, representado pelo Ministério
das Finangas e a «GE Capital EFS Financing Inc.», foi
contratada para a execugdao de 13 Contratos, cujo escopo
principal consistia na instalacao de novas centrais de pro-
ducao, a assisténcia técnica e manutenc¢do dos centros
electroprodutores, bem como a constru¢ao de pequenos sis-
temas de abastecimento de agua;





